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Warenbegleitschein-Nr.: 304119

Place { Ueu
CRAIOVA ab™" Qo
D
Country/ Pays v = & 2D,
Ruménien S
4 Place of rucalpl of the goods Vagna FT S.pA. T
Lieu &t date da [a prise en charge de [a machandise ‘l\‘;";:] Ciclamini 4 70026
ugno
Plaze / tew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observatlons

Réserves et observatlons des transporieurs

Seal No:

Varlous/Diers  +

& Marks and numbers 7 Number of packages £ Mathod of packaging g hature of the goods 10 Statisti nember 11 Grosswelghtky 12 Volumem’
Marques &1 numéras Nombre das colis Mode dembullage Dature de b marchandse No. Statistigus Poids brut ki Cabigs im®
Del.N/INV. Reference  |Cust./IntPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052518 N1T1 7000 DA 150 PC 15 Rack Ford DCT 300 13.860,150
MD141576-002 10.205,150
4052519 MITP7000DA| 10 PC 1 [Rack Ford DCT 300 924,010
MD141975-001 687,010
4052520 RZY1 ‘7000 AD 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4.676,600
MO164185-001 0.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |hamerg d'opliquatle: Numéro UN Grisup d'emballage A payer par Luxpetiteur Munnaie Le destinataire
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subfect notwdthstanding
any clause to thecontary, 1othe
Comnventfon on the Contact for the

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTranspert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la eonvention relative
au conlract de transport International de

[nternationa) Carrlage of goods by road
[chvR)

rarchandise par route (CMR}

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatalra [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANTA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrer [name, addyass, country}
Transporteurs (nom,‘adresse. pays)

LUAR TRASPORTI

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Hau prévy pour [3 livralson de [a marchandlse
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Brgues el numeras Rombre des ctdis Mode d'embaflige haluze di 1o murchindise o, Stutlstique Poids brut ki Cabuge m*
Del.N/NV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UaoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
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Company Delivery no. / Date:

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.:
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Daie:
ROMANIA Customer no.:
Consignee:

Person in dharge:
Tel. no. / Fax;

loading station: FLD2A
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 924,010 KG Net weight 687,010 KG

! Packager Int. Cons.:

4052519/ 23.02.2024
SGG7ER

13.06.2022

CJBNA

30025465 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

IWwIL

Item Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-001 10 PC 687,010 KG
Transmission System Ford
Customer article number:  M1TP 7000 DA M1
Serial no.: ( 1B2402060000255058, 1B2402060000255074,
1B2402080000255078, 1B2402060000255086,
1B2402060000255089, 1B2402060000255092,
1B2402080000255093, 1B2402060000255095,
1B2402060000255097, 1B2402060000255102 )
900001 TBA-500236 . 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico l.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclaminl 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNUITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 338886 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB6&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivit’ di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



